
Είδος: Εφημερίδα / Κύρια
Ημερομηνία: Κυριακή, 18-01-2009
Σελίδα: 37
Μέγεθος: 1046 cm ²
Μέση κυκλοφορία: 477
Επικοινωνία εντύπου: (210) 6172.700-7

Λέξη κλειδί: ΕΚΔΟΣΕΙΣ ΠΑΤΑΚΗ

3'"7 Επιμέλεια: Γιάννης Ασδραχάς 
/ osdf@express.gr Η ζωή είναι βιβλίο 

ϊίιιϊΐίΐι,Ρϊίίϋδ 

Κυριακή 18 Ιανουαρίου 2009 

A «Βλέμματα από την Ελλάδα» των Μάνου Ελευθερίου - Χάρη Γιακουμή 

Η πατρίδα μας σε ασπρόμαυρες φωτογραφίες 
Εκδόσεΐ5 Μεταίχμιο» 

Ο ΜΟΝΟΣ ειλικρινής papiupas ms Ελλά6as 
ιου 19ου αιώνα και των πρώιων δεκαετιών 
ιου 20ού είναι ο φωιογραφικκ tpaKOs. 

Aures οι εικόνε5 orous iovous ιου άσπρου 
- μαύρου, που έκλεψαν από πι ροή ιου χρόνου 

ογκώδες μηχανές συνδιαλέγονται στο 
λεύκωμα «Βλέμματα από την Ελλάδα» και υπότιτλο 

«Από το Αλφα έοκ to Ωμέγα και από 
τον 19ο στον 20ό αιώνα» με τον ποιητικό 
σχολιασμό ιου Μάνου Ελευθερίου και 

την επιλογή των φωτογραφιών απεικονίσεων 
ιου Χάρη Γιακουμή. Λεζάντε5 που δεν 

εστιάζουν τόσο στο θέμα αλλά στην περιφέρεια 
ιου. Με μεγεθυμένα πρόσωπα που 

κοιτούν λαθραία τον φακό ή συνεχίζουν την 
ασχολία tous αδιαφορώντας για το on θα 
περάσουν έστω και ανώνυμοι στην Ιστορία. 
To ξεφύλλισμα των 300 σελίδων ms έκδοons 

είναι μία περιήγηση, στα ίδια μέρη ιου 
'σκηνικού ms zoons μα5 αλλά σε διαφορεπκό 

χρόνο. Onws ένα ανοιξιάτικο απόγευμα 
στο αναψυκτήριο που βρισκόιαν στον αρχαιολογικό 

χώρο των Στύλων ιου Ολυμπίου 
Aios. Την αναμνηστική φωτογραφία των 

Αγγλων περιπγηιών με οθωμανικό φεσάκι 
δίπλα oris Kapuati5es που ra εξαρθρωμένα 

μάρμαρα του Ερεχθείου στηρίζουν ξύλινοι 
δοκοί. Tous epyares που κατασκεύαζαν 

m γραμμή ιου οδονιωιού σια Καλάβρυτα 
φυλασσόμενοι από έvoiuous 

cppoupous. ΜαρTupies 
από την πολυφυλετική 

Μακεδονία πριν οι μουσουλμάνοι 
πάρουν τον δρόμο 

ms ipuvns ακολουθώντας 
ra ηττημένα σιραιεύμαια ms 
καιαρρέουσα5 Οθωμανικά 
Αυιοκραιορίας. Ψαράδε5 στη 
Μύκονο όιαν to νηοί ήιαν ιόnos 

e^opias. Αλλά και mo κονιά 
στην εποχή μα5: οι μεγάλε5 

διαδηλώσεις ιων Δεκεμβριανών 
στην Αθηνα. Καλοντυμένες κορασίδε5 

οε εκπαιδευιική επίσκεψη 
στην Ακρόπολη cris αρχές 

ms δεκαεπας ιου 1950. Και οι ιελευιαίες 
φωιογραφίες φουσιανελοφόρων στην επαρχία 

ins 6εκαειία5 ιου '50. «Βλέπονια5 
αυτές us φωτογραφίες έχα κανείς mv εντύπωση 

on ολόκληρος ο πληθυσμ05 ms Ελλά¬ 

δας ήταν πρόσφυγε5, on κατέφθασαν οε ιούια 
ra μέρη κυνηγημένοι. Ανθρωποι ms ανάγκης 

και yias ελπίδας n οποία ποτέ δεν 
πραγματοποιήθηκε», σημειώνει ο Mavos 

Ελευθερίου για us δυο εκαιονιάδε5 
φωιογραφίε5 ιου λευκώμαιοϊ 

συμηεραίνονιας πως 
οι περισσόιεροι φωιογράφοι 
εκείνων ιων εποχών προιιμούσαν 

να «φωιογραφίσουν 
ious βασανισμένου5 καιοίkous 

napa m μαγεία ms φύons... 
Η μέριμνα ious και n 

μαιιά ious έσιεκε κυρίω5 
otous παραδαρμένου5 κατοίκους 

ms ενιελώ5 ξεχαJL\ 
σμένπ5 επαρχίας, oris συEn 
νιροφιέ5 ious, στην οικογένεια 

ious, οε μερικά εσωιερικά 
σππιών, σια ξυπόληια 

παιδιά που δεν είχαν ποιέ παιχνίδια, 
σια κουρελιασμένα ρούχα ious». Οι φωιογραφίεβ 

που απαρτίζουν αυτήν mv έκδοση 
ανήκουν am συλλογή ιου ισιορικού ιέxvns, 

Χάρη Γιακουμή, ο onoios υπόγραφα 
και mv καλλιιεχνική επιμέλεια ιου λευκώ- 

Α ΜάικλΤζονς: «Λένινγκραντ - Η πολιορκία», οε μετάφραση Ρένας Χάτχουτ 

Οι 900 ηρωικές ημέρες μιας πόλης 
που «θυσίασε» 1.000.000 κατοίκους 

Εκδόσεκ «Ωκεανίδα» 

ΣΤΗΝ πρώτη χρονιά μειά 
mv καιάρρευση tns ΕΣΣΔ στα 
σχολεία ms Ρωσίας δεν παραδόθηκε 

από ious καθηγηιέ5 το 
μάθημα tns Ioropias. To κράios 

δεν μπορούσε με μία απλή 
αφαίρεση παραγράφων ή κεφαλαίων 

να μεταμορφώσει την 
ιστορία που για 70 χρόνια 
γραφόταν σύμφωνα με ηολιιικές 

καιευθύνσεΐ5. Ενα κεφάλαιο 
που έλειπε και προστέθηκε 

στην αληθινή ιου διάσταση 
ήταν auto ms πολιορκία5 του 
Λένινγκραντ από tous Γερμαvous. 

Και όχι n στρατιωτική ιστορία 
πάνω στον χάρτη. Αλλά 

aures οι εκατομμύρια ανθρώπινες 
ιστορίες που συνθέιουν 

ίσως μία εικόνα Αποκάλυψα 
που δεν είχε συναντήσει ξανά 
n υφήλΐ05. Οι στραιιώιες ιου 
Τρίιου Ράιχ είχαν περικυκλώσει 

ιην πόλη μην αφήνοντας 
καμία διέξοδο ανεφοδιασμού, 
αλλο δεν εισέβαλλαν. Οι σιρατηγοί 

ήθελαν να σβήσει n πόλη 
από ιον χάρτη ως συνέπεια 

ιου αποκλεισμού. Η πείνα, οι 
νόσοι και οι ασθενεί να αποδεκάΐΐζαν 

ιον πληθυσμό 
και ύστερα θα έπεφιε σον ώριμο 

φρούτο, με ιον ελάχιστο 
φόρο αίματος. 

Για 900 pipes ο λα05, προσπάθησε 
και κατάφερε να επιζήσει 

πληρώνοντας το βαρύ τίμημα 
ιου εν05 εκατομμυρίου 

νεκρών. Οι λίγοι τυχεροί αναλογικά 
άφησαν ra εγκόσμια από 

to όπλα ιου εχθρού. Οι ά¬ 

τυχοι πέθαιναν καθημερινά από 
mv ασιτία. Αυτή n αληθινή 

ιστορία, δεν ταίριαζε στη μυθολογία 
ms Σοβιετική5 Ενωσης. 

Οι πεσόντε5 από την πείνα 
ήταν πολύ υποδεέστεροι από 
tous ήρωε5 που ξεψύχησαν 

στο πεδίο ms μάχης. 
Στα μεταπολεμικά χρόνια 

κανένα5 από ious επιζήσαντες 
δεν 

μιλούσε για το 
πώς πέρασε mv 
περίοδο ins πολιορκία5, 

για τα 
ελάχιστα γραμμάρια 

ψωμιού 
που αντιστοιχούσαν 

σε κάθε πολίτη, 
για τα νοσοκομεία 

πού oris auXes 
tous υπήρχαν 

στοίβες με παγωμένα 
άιαφα κορμιά, 

για το on από τα υψηλόβαθμα 
στελέχη ιου κόμμαιο5 

δεν έλειψε ποτέ τίποτα. 
Αυτήν mv πραγματική ιστορία 

που έζησε n πόλη που σήμερα 
απέκιησε lo παλιό ms όνομα, 
Αγία Πετρούπολη, συνέθεσε 
ψηφίδα ψηφίδα ο Βρεiavos 

ιστορικός Μάικλ Tzovs, 
στο βιβλίο του «Λένινγκραντ 
Η πολιορκία». Ο συγγραφέας 
είναι μέλθ5 tns Βασιλικά 
Iotopnais Eiaipias και επιστημονικά 

σύμβουλθ5 πολλών 
βρετανικών ΜΜΕ οε θέματα ισιορίας. 

Ομως για to βιβλίο 
ιου δεν ανέιρεξε οε επίσημα 
σοβιειικά αρχεία, αλλά βρήκε 
tous ίδιους ious ανθρώπου 

που έζησαν in χειροιερη πολιορκία 
ms Ioropias. Συγκέντρωσε 
πολύτιμε5 μαριυρίε5 

από άιομα που το βιολογικό 
tous ρολόι γρήγορα σταμάτησε, 

που έζησαν ό,π mo κοντά 
στην κόλαση έλαβε χώρα ποτέ 
στη Γη, επιζήσαντε5 ms πολιορκία5 

αλλά και σιραιιώτες 
του Κόκκινου 
Στρατού. Ο Μάικλ 
Tzovs, που πρώια 
έχτισε μία σχέση 
από ious συνεντευξιαζόμενού5 

ιου, «ξεκλειδώvovras» 
με αυτόν 

τον τρόπο 
το «σεντούκι» 
με us αναμνήσεις 

που έκλει# 
σαν ερμητικά 
την περίοδο 

tns σοβιειική5 εξουοία5. Παράλληλα 
άντλησε πληροφοpies 

από γράμμαια, τετράδια 
σκέψεων και ημερολόγια ms 
πολιορκία5 που βρίσχονιαι 
σια ιδρύμαια μνήμη5 ms πόλη5 

που άνοιξαν us πύλε5 
tous μειά mv έπαρση tns ρωonais 

σημαία5. «Ηιαν μία εποχή 
που αποκάλυψε ra καλυιερα 
και to χειρότερα προσόντα 

των ανθρώπων, οι οποίοι 
ζούσαν unaxouovtas μόνο οε 
iva ένσιικιο: να φάνε», αφηγείται 

μία μάριυρα5 ms εποxns. 
Ο a6iaKonos βομβαρδισμ05 
ιων γερμανικών κανονιών, 
έμοιαζε -οε σχέση με lo 

μαριύριο ms πείνας- σαν ένα 
φυσικό φαινόμενο. Η στέρη¬ 

ση Tns ιροφης αηοκτηνωσε 
tous ανθρώπου5. Οι εγκλωβισμένοι 

κάτοικοι, αφού εξαφάνισαν 
πρώια ια κατοικίδια, 

μοίρασαν σια πιάτα ious παπούτσια, 
ζώνε5, ακόμα και mv 

κόλλα πίσω από us ταπεισαpies 
επειδή τόιε είχε ζωική 

προέλευση. Στη συνέχεια κάποιοι 
στράφηκαν oils σάρκε5 

των συντρόφων ious. Σύμφωνα 
με τα αρχεία ins πόλης, 

που δόθηκαν στη δημοσιότητα 
το 2002, κατά in διάρκεια 

ms πολιορκία5 300 πολίιες εκτελέσιηκαν 
και 1.400 φυλακίστηκαν 

με την κατηγορία ιου 
κανιβαλισμού. EiKOves ανείTiwts 

που μεταφέρονται με m 
ροή ins αφήγησης ons σελίδε5 

ιου βιβλίου, που ανππαραβάλλονται 
με μαρτυρίε5 που 

επιβεβαιώνουν πως n αξιοπρέπεια 
μπορεί να συναγωνιστεί 

ακόμα και με ιον χειρότερο 
θάναιο toy οποίο μπορεί 

να βιώσει to ανθρώπινο σώμα, 
αυιόν που προκαλεί n αστιία. 
To βιβλίο είναι χωρισμένο 

σε ένιεκα κεφάλαια. Τα 
πρώια τρία είναι αφιερωμένα 
στη ροή των γεγονότων που οδήγησαν 

στην πολιορκία Tns 
τόιε σοβιετικής πόλης. Τα υπόλοιπα 

ακολουθούν κατά 
χρονολογική σειρά us εξελίξεις 

στο Λένινγκραντ. Και 
κλείνει με την απελευθέρωση 
tns πόλης από m ναζισιική τανάλια 

που mv έσφιγγε σχεδόν 
για ιρία χρόνια. Η ρέουσα και 
προσεγμένη μετάφραση είναι 
ms Ρένας Χάτχουτ. 

A Philippe Laeotte - Labarthe 
Η «Μετάφρασις και το 
θέατρο του Holderlin» 

Μετάφραση Ba γγετ)n Μπιισώρη 
Εκδόσεις «Παιάκη» 

ΜΙΑ Κθλύ ενδιαφέρουσα ηιυχή ιου Γερμανού ποιηιή Φρίνιριχ 
Χέλνιερλιν (1770-1843) πραγματεύεται to βιβλίο ιου 

φιλόσοφου, γφμανιοτή,ιιειαφρασΐή και θεατρολόγου Philippe 
Lacoue - Labarthe (1940-2007) «Μειάφρασις και το θέαιρο 
ιου Hoelderlin», που μόλκ κυκλοφόρησε, σε μετάφραση Βαγγέλη 

Μππσώρη, από τον «Παιάκη». Την ιδιάζουσα μειοφραστική 
και ερμηνευτική σχέση ιου Χέλνιερλιν με mv αρχαία 

ελληνική ιραγωδία ερευνά ο Lacoue- Labarthe, εσπάζονιας 
oris ρηξικέλευθε* μετάφρασα* ms «Αντιγόνης» και ιου «Οιδίποδα 

Τυράννου» ιου Σοφοκλή. Η ποίηση ιου Χέλνιερλιν 
ήταν από ιην αρχή 

προσανατολισμένη σια κλασικά 
ελληνικά upotuna, ενώ 

ια ιε^ετιιαία χρόνια πριν από 
ιην πνευματική ιου καιάρρευση 

to σημανιικόιερο 
οιίμείο αναφοράς ιου ήταν ο 
Σοφοκλής, ιου οποίου μετέφρασε us 

δύο ιραγωδίες. 
Εργασίες που κατά ιου- Λακοΰ 
- Λαμπάρθ ξεδιπλώνουν mv ανάγκη 

του Γερμανού ποιηιή 
«για in συγγραφή μιας γνήσιας 
ySDiifhcns ιραγωδία?». To έργο 

ιου Γάλλου φιλοσόφου και θεατρολόγου 
αποδεικνύει on n μειαφρασιική επιστροφή του 

Χέλνιερλιν στον Σοφοκλή δεν είναι καρπός μιας νοσταλγίας 
πΒ Ελλάδας αλλά επιστροφή σιο θεμέλιο ms θεατριχόΐηιας. 
Τα δύο κείμενα που απαρτίζουν 10 ιομί&ο έχουν, onttfs διαβάζουμε 

mo Προοίμιο, αποσπαστεί από μια «δραματουργική» 
εργαφα για W/ προ&όίμασία πις θεατρικής σκηνοθεσίας 

ιου «Οιδίποδα Tupawos», om petaqijipHKn ιροπή που ίφόιεινε 
ο Χέλνιερλιν. Ιδίως n σκηνοθεσία ms «Ανιιγόνης» αποκάλυψε 

στον γράφονια μονομιάς «on ο Χένιερλιν ήξερε ιι είναι 
to θέατρο: n "μεΐάφραοή" τοίΓδεν είναι επ' ουδενί ένα πομπώδες 

ποίημα». Αρωγή στην προσέγγιση ιου Χέλνιερλιν ο 
Λακοΰ - Λαμπάρθ αντλείαπόϊμια αιρειική ανάγνωση και ερμηνεία 

ins αρισιοσιοιέλειας «Ηοιηικής». 

A Ιωάννη Πρωτοπατταδάκη 
Κάποιες άγνωαιε^ ιστορίες 
για γνωστά ονόματα 

Εκδόσεις *Σιαμοΰϋη» 

ΜΑΣ περιβάλλουν, ης ιρώμε, ιιςφοράμε, πςοδηγούμε, παίζουμε 
μαζί ιούς αλλά δεν ξέρουμε ιίποια περισσότερο από to όνομα 

ious. Ο λόγος για ια brand names που απλέ και μόνο to σήμα 
ιούς ή n θέΒση ενός προϊόνιος acrfiteiSnra επισύρει από m 

μνήμη to όνομα toijs. Ομως π&λλοί, πέρα από m χρηστικότητα 
ιων προϊόντων δεν γνωρίζουν πποια περιοσόιερο για us φίρμες 
που κατακλύζουν -οε πολλές περιπτώσεις για γενιέςm 

ζωή μας. Auto to κενό έρχειπι 
να καλύψει ιο ιρίιο βιβλίο 

ms σειράς «Γνωστά Ονόμακι 
Αγνωστες Ιστορίες» ιου Iswwn 
Ηρωιοιιαπαδάκη, που κυκλοφορεί 

από πβΒκδόσεις «Σιαμούλη». 
Σης σελίδ|ς του συσπϊνοπαι στον 
αναγίώοΐη 50 πασίγνωσιες μάρκες 

που κυριαρχούν n ι^θεμία από 
αυιές στο είδος ιης omv παγκόσμια 

αγορά. Οπως n «Amazon», 
n «Qtroen», n «Guinness», n «Lee», 
ra «Hard Rock Cafe» αλλο και ένα 
από ra πρώια παιχνίδια σε οθόνη, 
to «Pac-Man». Ιστορίες κολοσσών που ξεκίνησαν από μία ιδέα 
και με πενιχρά κεφάλαια. Οπως ο κύριος Lee, που σια εβδομήντα 
ιου χρόνια και χρεοκοπημένος σχεδίασε ιην πρώτη εργατική φόρμα 

το 1913, Ή ο KUpios Ντάβινιοφ που ξεκίνησε ω Ρωσοεβρακ» 
πρόσφυγας που είχε ένα μικρό μαγαζάκι στο οποίο πουλούσε καπνό 

στην Ελβετία. Αλλά και ο ιδρυιής ms «Danone», που ήταν ένας 
Εβραίος ms θεσσαλονίκης. 
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